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1 A dokumentummal kapcsolatos
informaciok

e A hasznalati utasitas a milszer fontos részét képezi.

o Kérjik, hogy ezt a dokumentaciot tartsa kéznél a jévébeni hasznalatra.

e Mindig az eredeti, teljes hasznalati utasitast hasznalja.

o Figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast és ismerkedjen meg a
termékkel annak hasznalatba vétele elétt.

o Adja tovabb ezt a dokumentumot a termék esetleges késébbi
felhasznalojanak.

e Forditson kiilonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra és figyelmeztet6é
tanacsokra a személyi sériilések és a miiszerben okozott karok elkerilése
érdekében.

2 Biztonsag és hulladékkezelés
2.1 Biztonsag

Altalanos biztonsagi utasitasok

o A mUszert csak a rendeltetésének megfeleléen, a hasznalati utasitas szerint
és a megadott paraméterek alapjan Gizemeltesse.

o Ne tegye ki a terméket er6s mechanikai behatasnak.

o Ne lizemeltesse a miiszert amennyiben a mliszerhazon, vagy a csatlakozé
kabeleken sériilést észlel.

e A mérendd targyak, valamint a mérési hely is veszély forrasa lehet. Mindig a
helyileg érvényes biztonsagi eléirasok szerint jarjon el a mérések elvégzése
soran.

o Ne tarolja a terméket oldoszerekkel egyuitt.
o Ne hasznaljon szaritészereket.

o (Csak a hasznalati utasitasban leirt karbantartasi és szervizelési feladatokat
végezze el. Csak az elbirt Iépéseket végezze el.

e Csak eredeti Testo poétalkatrészeket hasznaljon.



Beépitett elemek

A VEsZELY

Halalos sériilés veszélye allhat fenn!
A beépitett akkumulator felrobbanhat, ha tulsagosan felforrésodik.

- Ne tegye ki a terméket 70 °C feletti kdrnyezeti hémérsékletnek.

Ne melegitse az elemeket a megengedett hémérséklet felett, és ne égesse
el 6ket. Ha az akkumulatort felmelegiti, az szivargast és / vagy robbanast
okozhat. A litium akkumulatorok példaul tlizzel egyutt nagyon erésen
reagalhatnak. Ez azzal jarhat, hogy az akkumulator alkatrészei jelentés
erével szétszérodhatnak.

Ne nyelje le az akkumulatort vagy annak részeit; a veszélyes anyagok égési
sérlléseket okozhatnak. Az Uj és hasznalt elemeket tartsa tavol
gyermekektdl.

A litium elemeket a helyi és orszagspecifikus el6irasoknak megfeleléen kell
szallitani és tarolni.

Figyelmeztetések

Mindig forditson kulénds figyelmet az alabbi figyelmeztetésekre. Jarjon el a leirt
megel6z8 intézkedések szerint!

A VEsSZELY

Halalos sérilés veszélye allhat fenn!

A FIGYELEM
Sulyos sérilés veszélye allhat fenn.

A VIGYAZAT
Koénny( sérilés veszélye allhat fenn.

FIGYELEM

A felszerelésben bekdvetkez6 sérlilés lehetésegét jeldli.

2.2 Hulladékkezelés

e A hibas/elhasznalt elemek és akkumulatorok hulladékkezelését az érvényes
térveényi el6irdsok szerint végezze.

o A terméket hasznalati idejének lejarta utan az elektromos készilékek
hulladékgyjté pontjan adja le (a helyi eldirasok szerint), vagy kuldje vissza
a Testo telephelyére hulladékkezelés céljabol.

N



mmm WEEE reg. sz. DE 75334352
3 Termékspecifikus informacidk

¢ Ne hasznalja feszliltség alatt all6 terileteken!

¢ Ne hasznalja olyan teriileteken, ahol a kamera mozgé alkatrészekkel
érintkezhet.

¢ Ne hasznalja az eszkdzt 95% folétti relativ paratartalmu kérnyezetben
(kondenzald).

o Ne hasznalja kiiltéren, ha esik, vagy hasonlé helyzet all fenn.

o Vegye figyelembe a megengedett tarolasi és szallitasi h6mérsékleteket,
valamint a megengedett izemi hémérsékletet (pl. 6vja a mérémuszert
kozvetlen napsugarzastol)!

e Helytelen hasznalat vagy tulzott erékifejtés esetén a jotallas érvényét
érvénytelen!

4 Rendeltetésszeriu hasznalat

A testo 860i egy kdnnyen kezelhet6 robusztus h6kamera. A testo Smart
alkalmazassal egyltt lehetbévé teszi a felliletek hémérsékleti eloszlasanak
érintésmentes meghatarozasat és kijelzését.

Alkalmazasi teriiletek
o Megel6z6 karbantartés/szervizelés: Rendszerek és gépek villamos és
mechanikai ellenérzése
o Epiletvizsgalat: Az épiiletek energiahatékonysagi besorolasa (flités,
szell6zés, Iégkondicionalé-szereld iparosok, éplletgépészek, mérndki
cégek, szakértdk)
FIGYELEM
A hasznalatra vonatkozo6 korlatozasok
- Ne hasznalja a miszert potencialisan robbanékony légkoérben!
- Ne hasznalja az eszkozt fesziiltség alatt allé targyakon vagy azok
kozvetlen kdzelében!

- A késziilék nem orvosi hasznalatra késziilt, azt ne hasznalja
embereken vagy allatokon.




5 Termékleiras
5.1 A miszer attekintése

1
2
3
4
testo 860i
1 Infra kamera 2 Beépitett digitalis kamera
3 Be-/kikapcsol6 gomb 4 Allapotjelz6 LED

Allithat6 csipesz okostelefonhoz USB-C csatlakozé

5 torténd rogzitéshez 6
7 Fix csipesz okostelefonhoz Menet tripodra torténé
torténo rogzitéshez rogzitéshez (a mlszer aljan)



6 Elso lépések
6.1 Az akkumulator toltése

A vEszZELY

- Ne toltse az akkumulatort potencialisan robbanékony légkorben!

- Az eszkozt kizarolag a megfelel6 toltdvel toltse, potencialisan
robbanékony légkoron kivil +3 °C ... +47 °C kornyezeti
hémérséklettartomanyon (* 3 °C tiirés).

A FIGYELEM
Sériilésveszély! Az eszkdz karosodasanak veszélye!
Deformacié az akkumulator teriiletén!

Rendszeresen ellenérizze az esetleges deformaciot az akkumulator teriiletén.
Ha deformaciét észlel, a mlszer tovabbi hasznalata tilos. Kapcsolja ki a fizikai
sérllések vagy az eszkoz fizikai karosodasanak elkeriilése érdekében. Az
eszkodzt megfeleléen (a helyi szabalyozasok figyelembevételével)
artalmatlanitsa, vagy kildje vissza a Testo felé artalmatlanitasra.

Kizardlag a Testo altal mellékelt USB kabellel toltse az akkumulatort.
Toltési aram: 5V DC, 2 A

1 | Csatlakoztassa az eszkozt az aramellatashoz a halézati adapter
segitségével. Ehhez helyezze be a tapegység dugdjat a miszer jobb

oldalan talalhaté toltécsatlakozéba.

Az eszkoz tOltés soran nagyon felmelegedhet, ne tartsa a kezében.

Az akkumulator szintje a testo Smart alkalmazassal is kezelhetd.



6.2 LED allapot

LED kijelzés az akkumulator téltése kdzben

LED allapot

Villogo piros

Gyors piros villogas
Villogo zold

Jelentés

Az akkumulator t6ltédik

Hiba az akkumulator t6ltésekor
Az akkumulator feltolt6dott

LED kijelzés az eszk6z hasznalata soran

LED é&llapot
Gyors piros villogas
Villogo sarga

Zold

Villogé z6ld-piros

Jelentés
Miiszerhiba

A testo 860i be van kapcsolva, keresi a kapcsolatot a
testo Smart alkalmazassal, de nem kapcsolodik.

A testo 860i automatikusan bekapcsol és csatlakozik a
testo Smart alkalmazashoz.

Frissités folyamatban

6.3 Smart alkalmazaskapcsolat
létrehozasa

Ahhoz, hogy kapcsolatot tudjon létesiteni okostelefonjaval
vagy tablagépével, telepitenie kell a testo Smart
alkalmazast. A Bluetooth® és WLAN funkcionak aktivnak

kell lennie.

SMART

Az alkalmazast elérheti iOS operacios rendszerre az App Store

fellletén, vagy
feltletén.

Kompatibilitas:

iOS 17.0 vagy ujabb/Android 12 vagy Ujabb szlikséges

Android operacioés rendszerre a Play Store Okcd0

=] 5=

(Android 14 ajanlott), Bluetooth® 4.0 kapcsolattal rendelkez6
mobileszkdz sziikséges a kapcsolat gyors létrehozasahoz.

Bluetooth adatinterfész: peer-to-peer kapcsolat a gyors beallitas

érdekében

A testo Smart alkalmazas telepitését kdvetéen a helyadatokat k6zzé
kell tenni a testo 860i-vel valé kapcsolat |étrehozésahoz.



1| Nyissa meg a testo Smart
alkalmazast.

Az alkalmazas automatikusan keresi
a kozelben levé Bluetooth®
készlilékeket.

2| Hatobb elérhet6 eszkozt talal,
valassza ki a testo 860i-t, és
valassza ki a Csatlakozas

Instrument detected

IehetéSéget. The lnlluwng instrument is detected as available for
. . connection. Do you want to connect?
A kapcsolat WLAN-on keresztiil jon
|étre. ' testo 860i
.. , P pPos Serial number: 116505378
Sziikség esetén erdsitse meg az
operacios rendszer (Android / iOS) B Remember my choice

parositasi kérését is.

. - Connect
Ha a kapcsolat sikeres, a sarga LED _
nem villog tovabb, a késziilék

lathatoéva valik az alkalmazasban az
Eszkozlista mendpontban, és a LED
zOldre valt.

6.4 Foémenu
A Fément a képernyd bal sarkaban Iévd = ikonra koppintva érhetd el.

B¢ | Alkalmazasi teriiletek o test
esto

testo Smart App

2, | Ugyfelek

O

[2) | Mentett adatok és jelentések S Application areas

oo

oy

Mérémiiszerek 2, Customer

e s [3) Saved data and reports
Beallitasok

Measurement instruments

Q@ & Db

=
Sugo és informacioé
% Settings
@

Bejelentkezés Help and Information



6.5 Termografia alkalmazasi teriletek

A Termografia alkalmazasi terilet minden héképek készitéséhez sziikséges

funkciét egyesit.

Kattintson a = - ra a testo Smart
alkalmazasban.

-

2| Valassza kiaz °© Alkalmazasi
teruletek pontra.

3| Valassza ki a Termografia opciét.

A Termografia menl az
alkalmazas alapértelmezett
oldalanak valaszthaté ki a ©©
opcio segitségével.

A Termografia menl elsé
alkalommal térténé megnyitasakor
automatikusan elindul egy, a

v

funkcidkat bemutaté oktatoprogram.

10

o4

=]

2
= Application areas

Select an application area with measurement
programes that best suits your needs.

AC/Refrigeration  Ventilation

Volume fiow, Air balancing

Evacuation, Superheat

# Flue gas » Thermography

€0, ambient, Draft Heat assist, Mould

Ll

|| Food safety [ pata logging

Frying Oil Quality, CCF Data logger configuration




6.6

Termografiai programok attekintése

12:30

Thermography

+odl

c—0

(@———-T hermography programs

Yt (D Thermography

¥f (1) DeltaHeat

O———n

() DeltaCool

Y¢ (D Humidity

Other services

— 3

Gallery

O 2588
3868

IFOV calculator

Vissza az Alkalmazasi
teruletek részre

Bizonyos mérési programok
kedvencekként torténd
kivalasztasa

IFOV szamitas

Jelentések generalasa

Alkalmazasra vonatkozo informaciok

2

4

Report generation
aslly do extensive

srmentation

Tutorials
thermography

pstartedwith thermogaphy
10 SrTiar a8

Termografiai programok listaja

A galériaban elmentett mérések
lehivasa

Oktatéanyagok tovabbi
informacidkkal

Az aktualis nézet alapértelmezett
helyként valé meghatarozasa



A testo Smart alkalmazas a kdvetkez6 termografiai programokkal rendelkezik:

Mérési program
Termografia

DeltaHeat
DeltaCool

Paratartalom
A kovetkez6

Szolgaltatas
Galéria

Jelentéskészités
IFOV kalkulator

Termografiai
oktatéanyagok

12

Hasznalat
Univerzalis mérési program minden termikus
alkalmazashoz

Az eléremend és visszatér® agi hdmérseékletek
szorasanak gyors meghatarozasa.

A differencialnémérséklet gyors meghatarozasa
hiit6- és Iégkondicional6 rendszerekben.

A beltéri penészkockazat felmérését segiti
is elérhet6k:

Hasznalat

Gyors hozzaférés el6zbleg rogzitett mérésekhez és
azok szerkesztése

Dokumentacié PDF fajlként és a rogzitett mérések

jelentésben térténé gyors kiildése

A h6ékamera altal mérhetd legkisebb targy egyszerl
ellen6rzése.

Lépésrol 1épésre bemutatott magyarazatok minden
mérési programhoz



6.7 Termografia mérési nézet

w
=3

12: 3940
O—-"r= Thermography & —9)
@7 Camera view Probes

O— &) <

@—( Thermal | Visual )
Fémenl Véltas kameranézet és csatlakoztatott
1 2 AL s v n
érzékelSk nézete kozott
3 Kamerakép 4 Az aktivalt mérési pont kijelzése
Gombok kiegészitd Véltas a nézetek kozott:
5 funkciokkal 6 - Termikus = a h6kamera képe

- Vizualis = a digitalis kamera képe

Héeloszlasi skala és 8 A testo 860i akkumulatoranak allapota
funkciégombok

9 A mérés konfiguralasa

13



Tovabbi ikonok:

Emisszivitasi érték [ RTC érték (visszavert
094 22°C . . . 214
hémérséklet kompenzalas)
e Skala mod (automata/kézi/SA — s Eszkozok (meresi funkcidk
SkalaAsszisztens) hozzaadasa, szinpaletta

modositasa, mlvelet gomb
hozzarendelése)

@ Pillanatkép @ Osszefoglalé nézet
a Konfiguralhatd mivelet gomb, pl. valtas teljes képerny és ablak
/ kozott

14



6.8 DeltaHeat mérési nézet

12:30

O—= DeltaHeat

2040

—C

1 Fémeni
3 Kamerakép

A meghatarozott
hémérsékletkiilonbség kijelzése

5 dllapotkijelzéssel és informacios
szoveggel, megjegyzésekkel és
javasolt megoldasokkal

Valtas a nézetek kozott:

- Termikus = a h6kamera képe

- Vizualis = a digitélis kamera
képe

9 A mérés konfiguralasa

Visual )

2
4

El6remend mérési pont
Visszatérd mérési pont

Gombok kiegészitd
funkciokkal, pl. a kamerakép
mentéséhez

Héeloszlasi skala és
funkciégombok

15



6.9 DeltaCool mérési nézet

12:30 3040

@— = DeltaCool 3

RTC
; 22°C
22°C

H Thermal I Visual )
1 Fémeni 2 Kamerakép
3 A T1/T2 mérési pontok Az észlelt hdmérsékletkiilonbség
kijelzése kijelzése
Gombok kiegészitd Vaéltas a nézetek kdzott:
5 funkciokkal, pl. a kamerakép 6 - Termikus = a h6kamera képe
mentéséhez - Vizualis = a digitalis kamera képe
7 Hoeloszlasi skala és 8 A mérés konfiguralasa

funkciégombok

16



6.10 Paratartalom mérési nézet

Kameranézet

Camera view

940
Humidity & —_>)

Probes

o—® (a) @

O—

Humidity

| Visual )

Fémenl

A helyiség legnagyobb
3 paratartalmu pontjanak
kijelzése
Gombok kiegészité
5 funkciokkal

Paraeloszlasi skala és
funkciégombok

9 A mérés konfiguralasa

A helyiség legkisebb paratartalmu
pontjanak kijelzése

Relativ paratartalom és hdmérséklet
4 Kijelzése

Valtas a nézetek kozott:
6 - Paratartalom = a hékamera képe
- Vizualis = a digitalis kamera képe

Valtas kameranézet és csatlakoztatott
érzékeldk nézete kozott

17



Smart Probe nézet

12:30 3o4N
O—= Humidity & Q)
(: J——— Camera view Probes
@— testo 860i - 378 : @

@—- testo 605i - 333 g
Air temperature 21,11 <
Relative humidity 54,98 %RH
Dew point temperature 2546 °c

O—— (o)

Valtas kameranézet és

1 Fémenu 2 csatlakoztatott érzékel6k nézete
kozott
3 A testo 860i kameraképének 4 Tovabbi csatlakoztatott érzékel6k
kijelzése mérési értékeinek kijelzése

Felvétel készitésének

e 6 ErzékelSk konfiguralasa
lehet6sége

7 A mérés konfiguralasa

18



6.11 A méréstartomany és céltavolsag

beallitasa

A megbizhaté mérési eredmények érdekében a méréstartomany és céltavolsag
beaéllitasait ellendrizni és sziikség szerint modositani kell.

1

Kattintson = - ra a testo Smart
alkalmazasban.

Valassza ki a Méromiiszerek
opciot.
Valassza ki a testo 860i-t.

A testo 860i részletes nézetében
valassza ki a Beallitasok filet.

12:30 2940

= Measurement instruments

Currently connected

ﬁ testo 860i

Serial number: 571760375

Available for connection

»  testo115i
Serial number: 865722581

Recently connected

Serial number: 398:

6 testo 605i

1 testo 552i

ﬂ Serial number: 411233298

12:30 3940
& testo 860i

Information Settings

General information
Model testo 860i

80%
Ordner number 0560 0860
Serial number 571760375
Firmware version ~ 0.0.2

Product registration
Status Not registered

Last connection date

Disconnect measurement instrument

19



20

Ellenérizze a Méréstartomany és a
Céltavolsag bedllitédsait, és szikség
esetén moédositsa azokat.

A legtdobb esetben az
Automatikus bedllitads a
legjobb.

12:30
& testo 860i

Information

Default connectivity action

Connect automatically

Auto-off

On

Measurement range

o040
Settings

v

«©

Choose range.
0°C to 350°C

Automatic
0°Cto 350°C
-20°Cto 150°C

Target distance
Distance to object
1.5

Reflected temperature
Reflected temperature
25.0

Set amissivity

Emissivity

Soot (0.95)

v
Unit

v
m
Unit

v
°c




6.12 Alkalmazasbeallitasok
6.12.1 Nyelv beadllitasa

1| Kattintson a = -> Bedllitasok -> Nyelv és hely opciéra.

Megjelenik az Alkalmazas nyelveit tartalmazo lista.

v

2 | Koppintson a hasznalni kivant nyelvre.

w

Kattintson a Moédositasok mentése gombra.

» | A nyelv médositasa megtortént.

6.12.2 Utmutaté kijelzése

Az Utmutaté egyszer(i lépéseken keresztiil mutatja meg a testo Smart
alkalmazas kezelését.

-

Kattintson a = -> Segitség és informacié -> Utmutaté opcidra.

Megjelenik az Utmutaté.

v

Az Utmutaté-ban, a lapot elhtizva tud 1épni az oldalak koz6tt.

2| Az X gombbal bezarhatja az Utmutatot.

6.12.3 Alkalmazasinformaciok megjelenitése

Ebben a meniiben megtekintheti a telepitett alkalmazas verziészamat.

1 | Kattintson a = -> Segitség és informacié -> Miiszer informaciok

opciodra.

4 ‘ Kulénféle eszkdzinformaciok jelennek meg, pl. az alkalmazas verzidja.

21



7 A termék karbantartasa

7.1 A tartésan beépitett akkumulator
eltavolitasa/toltése

A tartésan beépitett akkumulator eltavolitasanak utmutatéja kérésre a Testo
csapatatol vagy a Testo weboldalan érhet6 el.

Az itt bemutatott Iépéseket csak akkor hajtsa végre, ha az eszk6z hibas
és artalmatlanitasra szorul.

A tartésan beépitett akkumulator barmely sziikséges cseréjét kizarolag
a Testo Ugyfélszolgalata végezheti el

7.2 A miuszer tisztitasa

Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket vagy oldészereket! Gyengébb
haztartasi tisztitdszerek és szappan korltekintéssel alkalmazhaté.

Ha a miiszerhaz szennyezett, tisztitsa meg egy nedves kendével.

A kamera tisztitasa

Ha a kamera miiszerhaza szennyezett, tisztitsa meg egy nedves
kendével

A kamera lencséjének tisztitasa

A nagyobb porszemcséket tiszta optikai tisztitdecsettel
(fotoszakuzletben kaphatd) tavolithatja el.

Enyhe szennyez8dés esetén hasznalja a lencsetorlé kend6t.

Ne hasznaljon a tisztitashoz alkoholt!
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8 testo 860i miiszaki adatok

Funkcio
Infravoros felbontas
Termikus érzékenység (NETD)

Latéomez6

Geometriai felbontas (IFOV)
Frissitési rata

Fokusz

Spektralis tartomany
Méréstartomany

Pontossag

Emisszivitas (E)
Visszavert hémérséklet (RTC)

Uzemi hémérséklet
Uzemi paratartalom
Térolasi h6mérséklet
Esésallosagi teszt
Rezgésallésag (IEC 60068-2-6)
Akkumulator
Elettartam

Toltési aram

Toltési id6

IP osztalyozas
Méretek

Mobileszk6z csatolmany

Saly

Erték
256 x 192 pixel
50 mK

48° x 36
min. fokusztavolsag 0,3 m

3,3 mrad

9Hz

Fix

8...14 um
-20 ... +350 °C

13 °C / + a mért érték 3%-a
(-10 és 40 °C kozotti kdrnyezeti

hémérsékleten és 0 ... 150 °C ill. 100 ...

350 °C jeleneth6mérsékleten)

0,01 ... 1/ manualis
(testo Smart alkalmazassal)

-73,3°C ... 1000 °C
(testo Smart alkalmazassal)

-10 ... +50 °C

5...95% RH, nem kondenzal6do
-20 ... +70 °C

1,5 m-es magassagbdl

2G

Beépitett litium-ion akkumulator
2 6ran keresztil

5VDC,2A

90 perc a teljes feltoltéshez

IP 54
165 x 45 x 38 mm

Csipesz mérete: min. 120 mm, max. 170

mm, eszkdzmélység max. 12 mm
195¢g
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Funkcié

Iranyelvek
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Erték

EMC: 2014/30/EU

RED: 2014/53/EU

WEEE: 2012/19/EU

RoHS: 2011/65/EU + 2015/863/EU
REACH: 1907/2006



9Tippek és tamogatas

9.1 Gyakran ismételt kérdések

Kérdés
A LED toltés kdzben
gyorsan pirosan villog

Az eszkdz

automatikusan kikapcsol

Az alkalmazas nem
taladlhaté meg az
aruhazban

A kapcsolat a testo
Smart alkalmazéassal
nem jott 1étre

Lehetséges ok

A toltési folyamat hiba
miatt megszakadt.

Az akkumulator toltési
szintje tul alacsony.

Helytelen kulcsszot
gépelt be.

A testo 860i nincs

kapcsolédasi mddban.

Lehetséges megoldas

Biztositsa, hogy az
eszkdz nem lesz tul
meleg vagy hideg a
toltés soran.

Toltse fel az
akkumulatort.

Adjon meg egy keresd
kulcsszét, pl. testo
Smart alkalmazas”, vagy
hasznalja a Testo
weboldalan talalhaté
linket.

Gondoskodjon arrdl,
hogy a Bluetooth és
WLAN be legyen
kapcsolva.

A kapcsolédasi modul
Ujrainditasahoz
kapcsolja ki majd vissza
a testo 860i-t.

9.2 Tartozékok és alkatrészek

Leiras

Taska a testo 860i biztonsagos szallitdsahoz
A kiegészitdk és poétalkatrészek teljes attekintéséhez lapozza fel a miiszerhez
tartozo katalégusokat és brosurakat, vagy latogassa meg a www.testo.hu

honlapot.

10 Tamogatas

Rend.sz.
0554 8600

Naprakész informacidkat a miiszerekrdl, valamint a letoltések és a tamogatas
igénybe vételéhez sziikséges elérhetéségeket a www.testo.hu oldalon talalhat.

Ha kérdése van, forduljon a Testo (Magyarorszag) Ker. Kft. ligyfélszolgalathoz.
A kapcsolattartasi adatokat megtalalhatja a dokumentum hatoldalan vagy a
weboldalon: https://www.testo.com/hu-HU/szolgaltatasok/szerviz.
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